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PUBBLICAZIONE, Al SENSI DELL’ART. 19 DEL D.LGS N. 33 DEL 14 MARZO 2013, MODIFICATA DAL D.LGS 25
MAGGIO 2016 N. 97/2016, E INTEGRATA DALL’ART. 1 C. 145 DELLA LEGGE 27 DICEMBRE 2019 N. 160,
DELLE TRACCE D’ESAME STABILITE DALLA COMMISSIONE ESAMINATRICE DEL CONCORSO DI SEGUITO
INDICATO, NELLA RIUNIONE DEL 18 GENNAIO 2023 .

Consiglio Nazionale delle Ricerche

TRACCE DELLE PROVE D’ESAME
PROVA ORALE

BANDO N. 367.266 - CTER IBF

CONCORSO PUBBLICO PER TITOLI ED ESAMI PER L’ASSUNZIONE CON CONTRATTO DI LAVORO A TEMPO
PIENO E INDETERMINATO DI 1UNITA DI PERSONALE PROFILO COLLABORATORE TECNICO ENTI DI
RICERCA, VI LIVELLO PROFESSIONALE PRESSO L’ISTITUTO DI BIOFISICA (IBF) DEL CONSIGLIO NAZIONALE
DELLE RICERCHE — GENOVA

PROVA ORALE A)

1) Il candidato illustri il suo percorso di formazione personale e professionale e ne dettagli la pertinenza in
relazione alle specifiche del presente bando di concorso.

2) Il candidato descriva i passi da compiere per realizzare la manutenzione periodica ordinaria di un tornio
non a controllo numerico.

3) Il candidato descriva che cosa si intende per “base di dati” (database) e come puo essere utilizzata nella
gestione dell’officina meccanica.

4) Il candidato legga e traduca in italiano il seguente testo estratto da “Metal Lathe Instruction Manual”:
Electrical Installation

Place this machine near an existing power source. Make sure all power cords are protected from traffic, material
handling, moisture, chemicals, or other hazards. Make sure to leave access to a means of disconnecting the power

source or engaging a lockout/tagout device, if required.

PROVA ORALE B)

1) Il candidato illustri il suo percorso di formazione personale e professionale e ne dettagli la pertinenza in
relazione alle specifiche del presente bando di concorso.

2) Il candidato descriva i passi da compiere per realizzare la manutenzione periodica ordinaria di una fresa
non a controllo numerico.

3) Il candidato descriva che cosa si intende per file .pdf.

4) Il candidato legga e traduca in italiano il seguente testo estratto da “Metal Lathe Instruction Manual”:

WARNING! You must use power lifting equipment and
assistance to lift and move this machine. Inspect all lifting
equipment to make sure it is in working order and rated for the
load before attempting to lift. Ignoring this warning may lead to

serious personal injury or death.
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PROVA ORALE C)

1) Il candidato illustri il suo percorso di formazione personale e professionale e ne dettagli la pertinenza in
relazione alle specifiche del presente bando di concorso.

2) Il candidato descriva quali sono gli utensili meccanici da impiegare nell’utilizzo del tornio.
3) Il candidato descriva a cosa serve il software denominato “Microsoft Excel”.

4) Il candidato legga e traduca in italiano il seguente testo estratto da “Metal Lathe Instruction Manual”:

Mounting

Although not required, we recommend that you mount your new machine to the floor. Because this is an optional step
and floor materials may vary, floor mounting hardware is not included. Generally, you can either bolt your machine to
the floor or mount it on machine mounts. Both options are described below. Whichever option you choose, it is

necessary to level your machine with a precision level.
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